e

lichen Entschluf3 bald und vor Ostern auszufiihren. — Sie wissen dal}
die Comissionsartikel vor Ostern remittirt werden. — Wollen sie also auf
die Verbreitung des Biichleins einigermallen wirken, so kann dies nicht
bald genug geschehen. — Uebrigens versteht es sich von selbst, dall mir
jeder mit Griinden belegter Tadel von einem so fein fiithlenden Kunst-
richter, wie Sie, willkommen ist.

40. Carl August Béttiger an A. W. Schlegel

Weimar d. 22 Febr., [17]97

Ich kann IThnen in der Eil nur so viel sagen, dall Thre Kritik der
Terpsichore, ein wahres Pracht- und Paradestiick der A.[llgemeinen]
L.[iteratur] Z.[eitung] selbst dem kitzlichsten aller Autoren Belehrung
und Genugthuung geben muB. Noch habe ich Herdern nicht dariiber
gesprochen, da ich nur Sontags zu ihm komme, aber ich weill durch
die dritte Hand, daBl er sehr zufrieden ist. Und warlich das muB er
auch seyn. Denn Sie haben uns seine Verdienste mit bewunderns-
wiirdiger Kunst vorgefiithrt, und in der Composition und Farbengebung
nichts gespart. Der schwache Theil seiner Terpsichore sind die édsthe-
tisch kritischen Versuche iiber die Lyriker und die Sylbenmaafe. Auch
da haben Sie schonend getadelt, und tadelnd belehrt. Hier hitte
freilich ein iibelgesinnter Recensent noch ganz andere Dinge aufstechen
kinnen, als der geistlose Sylbenstecher in Breslau. Aber es wiire doch
warlich unbillig, Wber diese schlechtgerathenen hors d’oeuvres die
Schinheiten der Hauptfiguren ins Dunkel stellen zu wollen. So bald
ich mit Herder selbst gesprochen habe, sollen Sie auch erfahren, was er
mir gesagt hat. —

Hier ist der verlangte Froschmiusler in der vollstindigsten Ausgabe,
die Rollenhagen selbst besorgt hat. Kennen Sie etwa den Verfasser des
neuen Froschmiuslers, der unter der Firma Peter Hammers in Coln
erschienen ist ? Zugleich lege ich noch einen armen Siinder, der sich
vors Tribunal der Literaturzeitung stellt, zu Thren FiiBen. Er wiinscht,
daB iiber seinen schlechten fritheren Gedichten seine bessern spitern
nicht ganz iibersehen werden miochten. Konnen Sie ihm brevi manu
sein Recht anthun: so ist es gut. Wo nicht; so geben Sie das Buch
an Hufeland zur Vertheilung. Ich kenne den HE. Buri gar nicht,

sondern ein gewiler Herr Gerning in Frankfurt hat mir diesen Auftrag
aufgehalset.
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